INSTRUCTIONS FOR USE

GEBRAUCHSANWEISUNG

CIMOCOoB UCMOIbI0OBAHUSA

® NAVOD NA POUZITIE
NAVOD K POUZITi

FRONT SHIELD
BLENDRAHME
3AKPbIBAIOLLASI PAMKA
CELNY RAMCEK

KRYCi RAMECEK

OD-FH00-KR

— ]

Installation, service and maintenance of the electrical equipment may be carried out by an authorized person only.
Den Einbau, die Bedienung und Instandhaltung kann nur der Arbeiter mit der entsprechenden elektrotechnischen
Quallifikation verrichten.

MoHTax, 06CnyXvMBaHWE U YXOL MOXET NPOU3BOAMUTL TOMNbKO PABOTHUK C COOTBETCTBYHLLEN 3MEKTPOTEXHUYECKON
kBanudmkaymen.

Montaz, obsluhu a udrzbu moze vykonavat iba osoba s odpovedajucou elektrotechnickou kvalifikaciou.

Montaz, obsluhu a udrzbu smi provadét jen osoba s odpovidajici elektrotechnickou kvalifikaci.
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It is possible to dismantle, recycle the product or to store it at the secured depot after the end of its durability.

Das Produkt kann man nach der Lebensdauerbeendigung demontieren, recyclen, eventuell auf den gesicherten
Ablageplatz lagern.

M3nenue BO3MOXHO NOCIE OKOHYEHUst CpoKa CNykObl AEMOHTUPOBATL, NepepaboTaTb UMK caaTh Ha OXPaHsEMYIO
CBarky.

Vyrobok sa mdZe po ukonéeni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pripadne uloZit na zabezpecenu skladku.
Vyrobek je mozZno po ukon&eni Zivotnosti demontovat, recyklovat, pfipadné uloZit na zabezpe€enou skladku.
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